|Isalah 44:6

[Front Side]

“Thus says the LORD, the King of Israel and his &ader, the LORD
of hosts: "I am the first and | am the last; beside there is no god.”
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[Back Side]

No Other God

“When | saw him, | fell at his feet as though dedt he laid his right hand on me,
saying, "Fear not, | am the first and the last #nedLiving One. | died, and behold |
am alive forevermore, and | have the keys of daathHell” (Rev. 1:17-18).
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oA “Thus says the LORD, the King of Israel
P and his Redeemer, the LORD of hosts:
"l am the first and | am the last;
besides me there is no godisa. 44:6

oUTWC Aéyel 6 Bedc 6 Paotiele tod Iopand 6 puoaueroc adToV Bedc cofowd Eyw
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TPATOG Kol éyw pett tadta TANY éuod olk éotiy Bedg (LXX)
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Hebrew Analysis:

|Isalah 44:6

| amthe First and | amthe Last...

<. / < / . ..
DOTION | TR | TIP3 1IN | IR | TIUNT) [N
D’ﬁ5§ -n | TR ad_V 1- pfx conj "and" | 13MR-adj | - pfx | 1N - adj| N -
mplabs | "thereis 12- prep “from” msabs | "and" msabs | indep
“God, LORD,| Not, no, NS “last, after, | s3R- 1cs|"first, former,| pers
‘ he | TT73- prep el I M
Ruler, Judge'| nhoug "apart from following pers prorj Primary pron
- fr> ’x 1 Y 1 uln
fr> X -God ) TN | except, besides fr> N fr> WX n | 1cs
fr> 5% “ram”| "whence?| 1cs cstr sfx
God there is n{ and besides me¢  thelasf and Ijanthe first I am

"I am the first and I am the last;

and besides me there is no God." (Isa. 44:6b)
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